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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2024/2585
2024 m. rugséjo 24 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Europos Sajungos bei Europos
atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos
ir bendradarbiavimo susitarimu jsteigtame Specialiajame socialinés apsaugos koordinavimo komitete,
dél Protokolo dél socialinés apsaugos koordinavimo tam tikry priedy dalinio pakeitimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 48 straipsnj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1) Sajunga Tarybos sprendimu (ES) 2021/689 (') sudaré Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir
Jungtinés DidzZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarima (%) (toliau —
Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas), kuris prie§ tai buvo laikinai taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.,
o isigaliojo 2021 m. geguzes 1 d;

(2)  vadovaujantis Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 778 straipsnio 1 dalimi, to susitarimo protokolai ir priedai
yra neatskiriamos jo dalys. Vadovaujantis Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 783 straipsnio 3 dalimi, nuo
datos, kurig tas susitarimas pradétas laikinai taikyti, nuorodos i jo isigaliojimo datg suprantamos kaip nuorodos
i data, nuo kurios Susitarimas pradétas laikinai taikyti;

(3)  Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 8 straipsnio 4 dalies ¢ punkte to susitarimo 8 straipsnio 1 dalies p punktu
jsteigtas Specialusis socialinés apsaugos koordinavimo komitetas (toliau — Specialusis komitetas) jgaliojamas priimti
sprendimus, jskaitant dalinius pakeitimus, ir rekomendacijas visais klausimais, jei tame susitarime taip numatyta.
Vadovaudamasis Protokolo dél socialinés apsaugos koordinavimo (toliau — Protokolas) SSC.68 straipsniu, Specialusis
komitetas gali i§ dalies keisti Protokolo priedus ir priedélius. Vadovaujantis Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo
10 straipsnio 1 dalimi, Specialiojo komiteto priimti sprendimai $alims yra privalomi;

(4)  Protokolo SSC-1, SSC-3, SSC-4, SSC-5 ir SSC-6 priedai, tiek, kiek juose atsiZvelgiama { valstybiy nariy ir Jungtinés
Karalystés nacionalinés teisés aktus, turéty bati atnaujinti, siekiant atsizvelgti i nacionaliniy teisés akty pakeitimus ir
valstybiy nariy ar Jungtinés Karalystés pasirinktus tam tikrus to protokolo igyvendinimo sprendimus;

(5)  tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi Specialiajame komitete, dél Protokolo SSC-1,
SSC-3, SSC-4, SSC-5 ir SSC-6 priedy daliniy pakeitimy, nes numatomas sprendimas Sajungai bus privalomas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Europos Sgjungos vardu turi biti laikomasi Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 8 straipsnio 1 dalies
p punktu jsteigtame Specialiajame socialinés apsaugos koordinavimo komitete, yra isdéstyta prie $io sprendimo pridétame
Specialiojo komiteto sprendimo projekte.

() 2021 m. balandzio 29 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/689 dél Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir
Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo ir Europos Sajungos ir
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés susitarimo dél keitimosi jslaptinta informacija ir jos apsaugos saugumo
procediiry sudarymo Sajungos vardu (OL L 149, 2021 4 30, p. 2).

()  OLL 149, 2021 4 30, p. 10.

ELL: http://data.europa.cu/eli/dec/2024/2585/oj 1/7



LT

OL L, 2024 101

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2024 m. rugs¢jo 24 d.

2 straipsnis

Tarybos vardu
Pirmininkas

BOKA J.
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PROJEKTAS
EUROPOS SAJUNGOS BEI EUROPOS ATOMINES ENERGIJOS BENDRIJOS IR JUNGTINES
DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR SIAURES AIRIJOS KARALYSTES PREKYBOS IR
BENDRADARBIAVIMO SUSITARIMO 8 STRAIPSNIO 1 DALIES P PUNKTU ISTEIGTO
SPECIALIOJO SOCIALINES APSAUGOS KOORDINAVIMO KOMITETO SPRENDIMAS NR. ...[2024

om.... ... d

dél Protokolo dél socialinés apsaugos koordinavimo tam tikry priedy dalinio pakeitimo

SPECIALUSIS SOCIALINES APSAUGOS KOORDINAVIMO KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés

Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimg () (toliau — Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas), ypac i jo

Protokolo dél socialinés apsaugos koordinavimo SSC.68 straipsni,

kadangi:

(1) vadovaudamasis Protokolo dél socialinés apsaugos koordinavimo (toliau — Protokolas) SSC.68 straipsniu, Specialusis
socialinés apsaugos koordinavimo komitetas (toliau — Specialusis komitetas) gali i dalies keisti Protokolo priedus ir
priedélius;

(2)  Protokolo SSC-1, SSC-3, SSC-4, SSC-5 ir SSC-6 priedai, tiek, kiek juose atsizvelgiama j valstybiy nariy ir Jungtinés

Karalystés nacionalinés teisés aktus, turéty bati atnaujinti, siekiant atsizvelgti | nacionaliniy teisés akty pakeitimus ir
valstybiy nariy ar Jungtinés Karalystés pasirinktus tam tikrus Protokolo jgyvendinimo sprendimus,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Protokolo SSC-1 priedas i$ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a) skirsnis ,i) JUNGTINE KARALYSTE* papildomas $iais papunkdiais:

»j) neigalumo iSmoka vaikams, judumo dalis (2021 m. pagalbos vaikams ir jaunuoliams dél negalios nuostatai
(Skotija) (SSI 2021/174));

k) nejgalumo i$moka suaugusiesiems, judumo dalis (2022 m. pagalbos darbingo amziaus Zmonéms dél negalios
nuostatai (Skotija) (SSI 2022/54))

b) skirsnis ,ii) VALSTYBES NARES* i§ dalies keitiamas taip:
i) poskirsnio ,VOKIETIJA“ b papunktis pakei¢iamas taip:

,b) i$moka pilie¢iams, bazinés bedarbio pasalpos pagal Socialinio kodekso II knyga (Leistungen zur Sicherung des
Lebensunterhalts der Grundsicherung fiir Arbeitssuchende (Biirgergeld) nach dem Zweiten Buch Sozialgesetzbuch (SGB
1)

i) poskirsnis ,FORTUGALIJA” i§ dalies kei¢iamas taip:
— b papunktis pakei¢iamas taip:

,b) nejmokiné naslystés pensija (1981 m. lapkri¢io 11 d. vyriausybés dekretas Nr. 52/81 ir 1982 m. lapkri-
¢io 30 d. vyriausybés dekretas Nr. 92/82)

— papildoma Siuo papunkiu:

,d) socialinés jtraukties pasalpos pagrindiné dalis ir priedas (2017 m. spalio 6 d. Istatymo galios dekretas
Nr. 126-A/2017 su pakeitimais)*;

()  OLL 149, 2021 4 30, p. 10.
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2) 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a) skirsnis ,i) JUNGTINE KARALYSTE* papildomas $iais papunkdiais:

+i) nejgalumo iSmoka vaikams, priezitiros dalis (2021 m. pagalbos vaikams ir jaunuoliams dél negalios nuostatai
(Skotija) (SSI 2021/174))";

»j) nejgalumo imoka suaugusiesiems, kasdienio gyvenimo dalis (2022 m. pagalbos darbingo amZiaus zmonéms dél
negalios nuostatai (Skotija) (SSI 2022/54))

b) skirsnis ,ii) VALSTYBES NARES* i§ dalies keitiamas taip:
i) poskirsnio ,BELGIJA“ papunkdéiai aa—ii pernumeruojami ir tampa papunkdiais za-zi;
ii) poskirsnis ,KROATIJA“ i§ dalies keiciamas taip:
— a papunktis pakei¢iamas taip:
,a) Socialinés gerovés jstatymas (Zakon o socijalnoj skrbi):
— garantuojama minimali i§moka (zajamcena minimalna naknada);
— basto iSmoka (naknada za troskove stanovanja);
— pagalba pazeidziamiems energijos vartotojams (naknada za ugroZenog kupca energenata);
— vienkartiné pagalbos i$moka (jednokratna naknada);
— i8moka asmeniniams poreikiams (naknada za osobne potrebe);
— nuolatinés formos studijy iSmoka (naknada za redovito studiranje);
— i8laidy uZ internating mokykla kompensavimas (placanje troskova smjestaja u ucenickom domu);
— asmeniné negalios pasalpa (osobna invalidnina);
— i$moka uz pagalbg ir priezitirg (doplatak za pomo¢ i njegu);
— jtévio arba globéjo statusas (status roditelja njegovatelja ili status njegovatelja);”;
— jterpiami $ie papunkciai:
,aa) Itraukties iSmoky istatymas (Zakon o inkluzivnom dodatku):
— asmeny su negalia jtraukties i§moka (inkluzivni dodatak);
ab) Darbo rinkos jstatymas (Zakon o trZistu rada):

— finansinés paramos teikimas bedarbiams su negalia (novéana pomol za nezaposlene osobe
s invaliditetom);";

— b papunktis pakei¢iamas taip:
,b) Globos Seimoje jstatymas (Zakon o udomiteljstvu):
— ivaikinimo pasalpa (opskrbnina);
— globos Seimoje pasalpa (naknada za rad udomitelja).”;
iii) poskirsnis ,DANIJA“ i§ dalies kei¢iamas taip:
— iterpiamas $is papunktis:
,a) Konsoliduotas vaiky jstatymas (Barnets lov):
— batiny papildomy islaidy uz sunkia ir nuolating fizing ar psichikos negalig turinc¢io arba sunkia,
chroniska ar létine liga sergancio vaiko ar jaunuolio iki 18 m. amziaus islaikyma namuose
kompensavimas (Dakning af nodvendige merudgifter ved forsorgelse i hjemmet af et barn eller en ung under

18 dr med betydelig og varigt nedsat fysisk eller psykisk funktionsevne eller indgribende kronisk eller langvarig
lidelse);

— asmeniné bei praktiné pagalba sunkig ir nuolating fizine ar psichikos negalig turin¢iam vaikui ir jo
lydéjimas (Personlig og praktisk hjeelp og ledsagelse til born med betydelig og varigt nedsat fysisk eller psykisk
funktionsevne);
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— sunkig ir nuolating fizing ar psichikos negalig turintj arba sunkia, chroniska ar létine liga sergantj vaikg

ar jaunuolj iki 18 m. amZiaus namuose islaikancio asmens prarasty pajamy kompensavimas (Dekning
af tabt arbejdsfortjeneste til personer, der i hjemmet forsorger et barn eller en ung under 18 dr med betydelig og
varigt nedsat fysisk eller psykisk funktionsevne eller indgribende kronisk eller langvarig lidelse);

— papunkdiai a, b ir ¢ pakei¢iami taip:

,a) Konsoliduotas jstatymas dél socialiniy paslaugy (Lov om social service):

— asmeniné pagalba fizing ar psichikos negalig arba specialiy socialiniy problemy turintiems asmenims,

ripinimasis jais ir jy priezitra (Personlig hjeelp, omsorg og pleje til personer med nedsat fysisk eller psykisk
funktionsevne eller serlige sociale problemer);

sunkig ir nuolating fizing ar psichikos negalig turin¢iy asmeny lydéjimas, padéjéjo ir kontaktinio
asmens parama, pvz., specialiy socialiniy problemy turintiems asmenims (Ledsagelse til voksne med
betydelig og varigt nedsat fysisk eller psykisk funktionsevne og stette- og kontaktperson til bl.a. personer med
seerlige sociale problemer);

— batiny papildomy i8laidy, susijusiy su kasdiene veikla, kompensavimas nuolating fizing ar psichikos

negalig turintiems suaugusiesiems (Dekning af nadvendige merudgifter ved den daglige livsforelse til voksne
med varigt nedsat fysisk eller psykisk funktionsevne);

techninés pagalbinés priemonés, pagalba jsigyjant ilgalaikio vartojimo prekiy ir parama pritaikant
nuolating fizing ar psichikos negalig turin¢iy asmeny namus (Hjeelpemidler, stotte til kob af forbrugsgoder
og hjeelp til indretning af bolig for personer med varigt nedsat fysisk eller psykisk funktionsevne);

asmens, patvirtinusio, kad turi sasajy su darbo rinka, ir pageidaujancio rapintis namuose sunkig ir
nuolating fizing ar psichikos negalia turin¢iu arba sunkia, chroniska ar létine, jskaitant mirting, liga
serganciu artimuoju, jdarbinimas (Ansettelse af en person med tilknytning til arbejdsmarkedet, der onsker at
passe nertstdende med betydelig og varigt nedsat fysisk eller psykisk funktionsevne eller indgribende kronisk eller
langvarig, herunder uhelbredelig, lidelse i hjemmet);

parama jsigyjant slaugymo ir pan. priemoniy (Hjelp til sygeplejeartikler og lign.);

nuolatinés priezifiros imoka asmeniui, priziirin¢iam prisiriSusj asmenj, pageidaujantj sulaukti mirties
savo namuose (Plejevederlag til personer, som passer en nertstaende, der onsker at do i eget hjem);

b) Konsoliduotas jstatymas dél subsidijy bistui (Lov om individuel boligstotte):

— subsidija gyvenimo privaciy bisty kooperatyvuose, tinkamuose didel¢ fizing negalig turintiems

asmenims, iSlaidoms padengti (Stette til udgifter til bolig i private andelsboligforeninger, der er egnet for
steerkt beveegelsesheemmede);

¢) Konsoliduotas jstatymas dél socialinio basto (Lov om almene boliger):

— nejgaliyjy galimybés naudotis jvairiy rGsiy bastais, kuriems taikomas $is jstatymas (Adgang for

handicappede til boligtyper omfattet af loven),;

iv) poskirsnis ,NYDERLANDAI“ pakei¢iamas taip:

~NYDERLANDAI

2015 m. Socialinés paramos istatymas (Wet maatschappelijke ondersteuning, WMO, 2014 m. liepos 9 d.) ir
2015 m. Jaunimo istatymas (Jeugdwet, 2014 m. vasario 18 d.)%

v) poskirsnis ,PORTUGALIJA“ pakei¢iamas taip:

+~LPORTUGALJJA

Socialinis draudimas ir pakankamy istekliy garantavimas:

a) priklausomo asmens priedas (complemento por dependéncia): 1999 m. liepos 14 d. jstatymo galios dekretas

Nr. 265/99 su pakeitimais;
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b) priklausomo asmens priedas pagal specialia asmeny su negalia apsaugos sistema: 2009 m. rugpjicio 31 d.
Istatymas Nr. 90/2009, su pakeitimais (regime especial de protegdo na invalidez)“.

Socialinés apsaugos sistema ir Nacionaliné sveikatos tarnyba:

,¢) Nacionalinis integruotos testinés priezitiros tinklas: 2006 m. birzelio 6 d. Istatymo galios dekretas Nr. 101/06,
su pakeitimais (rede nacional de cuidados continuados integrados);

d) integruota testiné priezitira psichikos sveikatos srityje: 2010 m. sausio 28 d. Istatymo galios dekretas
Nr. 8/2010 dél integruotos testinés priezitros psichikos sveikatos srityje skyriy ir grupiy suk@irimo , su
pakeitimais (unidades e equipas de cuidados continuados integrados de satide mental);

e) vaiky sveikatos priezitira (Nacionalinis integruotos testinés priezifiros tinklas): 2015 m. spalio 12 d.
[statymas-dekretas Nr. 343/2015 dél standarty, taikomy stacionariajai sveikatos priezitirai ir ambulatorinei
vaiky sveikatos priezitirai nacionaliniame integruotos testinés priezitiros tinkle, su pakeitimais (condigdes de

instalagdo e funcionamento das unidades de internamento de cuidados integrados e de ambulatdrio pedidtricas da Rede
Nacional de Cuidados Continuados Integrados);

f) neformalusis slaugytojas (i¥§moka): 2019 m. rugs¢jo 6 d. [statymas Nr. 100/2019 dél neformaliojo slaugytojo
statuso, su pakeitimais, padarytais 2024 m. vasario 8 d. Istatymu Nr. 20/2024 ir 2022 m. sausio 10 d.
Istatymo galios dekretu 1/2022 (Estatuto do cuidador informal)..

2 straipsnis
Protokolo SSC-3 priedas i$ dalies kei¢iamas taip:

1) po ,RUMUNIJA" jterpiama ,SLOVAKIJA®;

2) po ,SVEDIJA“ jterpiama ,JUNGTINE KARALYSTE".

3 straipsnis

Protokolo SSC-4 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 dalies skirsnis ,LIETUVA* i§ dalies kei¢iamas taip:

»LIETUVA

Visi prasymai dél socialinio draudimo nasliy pensijy, apskaiciuojamy pagal nasliy pensijy bazinj dydj (Valstybiniy
socialinio draudimo pensijy jstatymas).”;

2) 2 dalies skirsnis ,PORTUGALIJA“ pakei¢iamas taip:

+,PORTUGALIJA

Papildomos pensijos, skiriamos pagal 2008 m. vasario 22 d. [statymo galios dekreta Nr. 26/2008, su pakeitimais,
padarytais 2023 m. vasario 1 d. Istatymo galios dekretu Nr. 9/2023 (valstybiné kaupimo sistema).”.

4 straipsnis

Protokolo SSC-5 priedo II dalies skirsnis ,LIETUVA“: pakei¢iamas taip:

LLIETUVA

a) Valstybinés socialinio draudimo netekto darbingumo pensijos, mokamos pagal Valstybiniy socialinio draudimo pensijy
jstatyma.

b) Socialinio draudimo nasliy ir naslai¢iy pensijos, skai¢iuojamos remiantis mirusio asmens netekto darbingumo pensija

pagal Valstybiniy socialinio draudimo pensijy jstatyma.“.

5 straipsnis

Protokolo SSC-6 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) skirsnis ,VOKIETIJA“ papildomas $ia dalimi:

,9. SSC.39 straipsnyje nurodytais atvejais, nustatant nejgalumo iSmokos dydj pagal Vokietijos teisés aktus, mutatis
mutandis taikomos Protokolo 5 skyriaus nuostatos.”;

ELL http://data.curopa.eu/eli/dec/2024/2585/0j
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2) po skirsnio ,AIRIJA“ jterpiamas $is skirsnis:
»LIUKSEMBURGAS

SSC.39 straipsnyje nurodytais atvejais, nustatant nejgalumo iSmokos dydj pagal Liuksemburgo teisés aktus, mutatis
mutandis taikomos Protokolo 5 skyriaus nuostatos.”;

3) skirsnis ,MALTA* pakeiCiamas taip:
~MALTA
1. Specialiosios nuostatos valstybés tarnautojams

a) Tik $io Protokolo SSC.43 straipsnio ir SSC.55 straipsnio taikymo tikslais asmenys, kurie yra jdarbinti pagal Maltos
ginkluotyjy pajégy jstatyma (Maltos istatymy 220 skyriy), Policijos istatyma (Maltos jstatymy 164 skyriy),
Kaléjimy jstatymag (Maltos istatymy 260 skyriy) ir Civilinés saugos istatyma (Maltos jstatymy 411 skyriy), laikomi
valstybés tarnautojais.

b) Pagal minétus jstatymus ir pagal Pensijy jsakyma (Maltos jstatymy 93 skyrius) mokamos pensijos, tik $io
Protokolo SSC.1 straipsnio cc punkto tikslais, laikomos specialia valstybés tarnautojy sistema.

2. SSC.39 straipsnyje nurodytais atvejais, nustatant nejgalumo iSmokos dydj pagal Socialinio draudimo akta (Maltos
jstatymy 318 skyrius), mutatis mutandis taikomos Protokolo 5 skyriaus nuostatos.;

4) po skirsnio ,NYDERLANDAI" jterpiamas $is skirsnis:
,SLOVENT A

SSC.39 straipsnyje nurodytais atvejais, nustatant nejgalumo iSmokos dydj pagal Slovénijos teisés aktus, mutatis mutandis
taikomos Protokolo 5 skyriaus nuostatos.”;

5) skirsnis ,ISPANIJA“ papildomas $ia dalimi:

,5. SSC.39 straipsnyje nurodytais atvejais, nustatant nejgalumo i§mokos dydj pagal Bendrajj socialinio draudimo akta
(Istatyminis karaliskasis dekretas Nr. 8/2015) ir konsoliduotos redakcijos Valstybés tarnautojy pensijy akta (Ley de
Clases Pasivas, Istatyminis karaliskasis dekretas Nr. 670/1987), mutatis mutandis taikomos Protokolo 5 skyriaus
nuostatos.”.

6 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo diena.
Priimta ... ...

Specialiojo socialinés apsaugos koordinavimo komiteto vardu

Bendrapirmininkiai

ELL http://data.europa.cu/eli/dec/2024/2585/0j
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